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Arets mottagare av Studieférbundet Vuxenskolans
forfattarpris heter Maria Maunsbach och priset far hon for
boken Lucky Lada och jag, en bok som skildrar en liten
skansk landsort och dess invanare genom skravlandeskrénor
och osannolika anekdoter om ungdomsforalskelser, sex, fylla,
EPA traktorer och hemvandande med mera. En Piraten-
pastisch, fast ur ett kvinnligt perspektiv.

Men det som jag undrar och som jag tanker fraga Maria om
det ar hur val den har berattelsen egentligen stammer
Overens med verklighetensskanska landsbygder. Jag heter
Hakan Montelius och du lyssnar pa podden Landet. En podd
fran Landsbygdsnatverket.

Har under nagra juldagstimmar i Skanes mittpunkt foljer vi
med till berattarens dito fran jagets fédelse via drommar om
Piraten till juldagens mal. Med ett drivet, lustfyllt och frodigt
sprak foljer vi med forfattarens fasta hand bland anekdoter
sprungna ur myllan. Om nu anekdoter eller den geografiska
mittpunkten inte skulle stamma vill vi anda tro att det ar sant.
Arets mottagare av Studieférbundet Vuxenskolans
forfattarpris tog oss till H66r och ndjespalats Lucky Lada och
ar inte kand under annat namn an Maria Maunsbach som
tilldelas priset for boken Lucky Lada och jag, sa lyder
motiveringen fran juryn och nu sager vi varmt valkommen till
podden Landet. Och stort grattis Maria! Hur kdnns det?

Det kanns ju jattebra.

Nagot annat kan man inte saga. Nagot annat kan man inte
saga. Och det har ar ju mitt forsta litterara pris, sa jag ar av
den anledningen ocksa lite extra glad nar jag sammanfattar.
Det kanns jattebra.

Det har skrivits en hel del om din bok. Det har sagts en hel
del om din bok. Fina recensioner generellt sett.

Men om vi skulle bérja med att bara beskriva vad den
harboken handlar om en roman om karlek, bland annat att
alska sina vanner, sin mamma, platsen dar man vuxit upp
och kansketill slut aven den man varit och den man ar. Om
du bara skulle vilja beratta bokens handling, vad ar Lucky
Lada och jag for en bok? Ja, men lat oss saga sa har. Den
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utspelar sig alltsa 25 december och var huvudperson Freja
Morgonstierna. Hon ar forfattare och hon befinner sig i sin
barndoms uppvaxt i Hoor for att hennes nasta bokprojekt ar
att skriva en parafrasversion av Fritiof Nilsson Piraten, Bombi
Bitt och jag. Men hon har fastnat pa slutet. Hon har inte. Hon
kan inte komma pa hur hon ska avsluta den boken. Sa Bombi
Bitt och jag slutar med en sadanoch ett otroligt langt kapitel
med allatankbara grejer. Sa det blir Kiviksmarknad, Kiviks
marknad och hon haringen hast, Kastrering och hitoch dit och
cirkustalt och alltihopa och hon kanner inte att hon har nagot
somkan jamforas med detta. Men hon har bestamt att for att
hitta det skahon ga ut och leta och da ska hon for forsta
gangen ga pa hemvavdakvallen pa Ho6rs enda
nojespalatsoch i ladan. Och dar kan man saga ramen.Men
boken handlar inte s& mycketom det utan det finns lite olika
linjeroch sa ar hon. Hon tillbringa dagen med sin mammai
HO6r och mamman i en stor del av det har arhon for att
inspirera friare.Och sa berattar hon jattemycket i
olikaskabrosa, liksom byggda anekdoter.

De ar skrivna pa ett slags fonetisk skanska.Och sen har vi en
annan linje som ar att Freja forsdker hitta nagon att gamed till
ladan och de manniskorna hon hér av sig till. S& kommer
ocksaderas gemensamma barndoms historier. Och saden
tredje linjen som ar en av de stora linjerna. | boken kan man
sagaatt vi far félja sanningen bakom fredag morgoni hennes
bdcker och att det ocksa ar hennesbildningsresa, kan man
saga ar konstnarens blivande.Sa att alla de har sakerna leder
framtill kvallen da hon ska klara.

Titeln Lack i lada. Och ja, det ar ju en tydlig referenstill Fritiof
Nilsson Piraten, Bombi Bitt och jag.

Hela boken i sig ar ocksa en pastischeller en blinkning till
Fritiof Nilsson Piraten

som ocksa ar en skaneskildrare Ja, for det jag tycker ar
mestspannande med det som Piraten eller jag. En av manga
spannandesaker med honom, det ar att han lyckadesvara
valdigt storbade pa landsbygden och i det akademiska Lund,
sa atthan hann klamma av allalager och da och da tagit
Hans, Bombi Bittoch jag och lite bock i értagard och sa med
hans skanska landsbygd skildringar.Och sen sa har jag
ocksa jobbat med tre av mina som ar hans bildningsroman
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som handlar om Lund och sa har jag forsokt sla ihopdem till
en stor frodig roman.

Ar du en ny Fritiof Nilsson Piraten?

Jag vet inte och da ska jag saga att jag tycker att han aren
forhallandevis kass romanforfattare.

Han ar en duktig berattareoch han har en intressant blick och
han har lyckats gorasig sjalv till en slags mytomspunnen
figur, nastan gudalikbland dem som alskar honom. Men som
romanforfattare betraktat sahoppas jag att jag ska bli lite
battre.

Ja, vi far se har i fall vi far arga reaktioner.Pa det har. Det kan
ju vara sa att valdigt manga ar éverens om att han varframfor
allt en nobel skrivare och det var dar han hade sin,sin basta.
Det var hans basta gren.

Men det har priset som du nu fatt fran Studieférbundet
Vuxenskolan,det har delats ut sedan 105 54och det gar ju till
en person som i sitt forfattarskapspeglar nutidens landsbygd.
Ardet har i forsta hand en landsbygds skildring? Ja,det skulle
jag saga att det faktiskt ar. Och annu mer specifikt sa ar det
jui forsta hand en skildring av Ho6roch det var min ambition
nar jag. Jag vill skriva nagontingom platsen dar jag vaxte
upp. Platsen dar kommer ifran.Och det var det jag tog mig an
och det jag villegora nar jag borjade planera

for den har boken. Och hur gér man da? Hur gillarman en
plats? Det gér mig via alladessa manniskor. Det ar darfor
man kan beratta massa historierom folk pa bygden. Det ar
darfor Freja ocksa berattar om allasina vanner och sa. Da har
man tva generationer som gersina pa nagot satt

sina historier om platsen. Och dar kommer portrattetav
bygden. Har jag da tankt sa?

Jag delar, men framfor allt &r det ju ett portratt av.

Men det har ar ju ocksa en skrona, lite grann i Piratensanda.
Hur korrekt skildring ar det har av Hor

eller ar det mesta pahittat? O sompirat sa kan man ju inte
saga vad som ar sant eller inte,men jag tror. Det har forstarkt
en hel del. Det far man lov attsaga. Ja det kan man val anta.
Men men, sa har jag haranda trots olika olika matt av krydda
sa har jag forsokt att fangakanslan av hor. Det jag tankte pa
nar jag skulle skriva

om om om ett litet stalle var att
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oftast sa ar de skildrade pa ett antingen évervagandepositivt
satt eller ett 6vervagande negativt satt.Och jag ville férsoka
mig pa en litterar skildring som det arlite bade och, det vill
saga ge en helhetsbild,

ett kottigare portratt, att tillata den har platsen att vara bade
braoch dalig och allt daremellan.

Och att man man skruva lite har och kryddar som du
sager.Det riskerar inte att bli en karikatyr av en liten
skansklandsbygd. Nej, nej, det skulle jag intesaga. De
historia som berattas ar ocksa sadana somjag har stulit eller
fatthora fran bygden

att jag skulle saga sa har. Det du tror ar kryddat, det
arformodligen det som ar sant och vice versa

nar. Verkligheten overtraffar dikten. Oftast gor det judet och
jag hade ett fore detta kommunalraddsom var pa en av mina
resor och da laste jag en sagen som ar den férstagangen han
fria. Min son har varit dar en gang och sa laserhon den
sedan. Och sen var det jattemanga som kom framtill det fére
detta kommunalradet for oss har. Men ardet verkligen sa
har? Och da berattade fér mig att da hade hon svarat med
stenar.Nej, nej, det ar varre an sa har.Har tagit emot den har
boken jatte bra, vilket jag tycker arett gott betyg och att det
kanns som att jag har skildratdet korrekt och rattvist

med karlek. Ja, for det var ju oxa

det jag gick in med nar jag borjade skriva den har boken. Att
jag masteskriva det karleksfulltoch lojalt. Framfér allt att jag
maste vara helt lojalmed platsen och med dess invanare.
Och det far inte finnasnagon typ av positioneringfran
forfattaren i nuet, vilketjag tanker att det ar sa latt att hamna i
om man kommerfran ett stalle man hor ar ganska bonnigt. Att
markera sin egen

forflyttning fran detta satt att

gora det maste vara lojalt och karleksfullt.

Vi pratar ju en hel del i podden Landet om det harmed den
urbana normen som ofta praglardet offentliga samtalet eller
synsattet i vissa fragor.Grunden ar nar vi sager den urbana
normen ar att det urbana ardet normala och att landsbygden
och det lantligaar det avvikande och lite konstiga. Hur serdu
pa din roman utifran det perspektivet? Finns det nagon
urbannorm har som du foérhaller dig till? Ja, det trorjag och
framfor allt i hur jag hartankt mig att den tilltankta lasaren ser
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ut.For mig var det valdigt viktigt att den har romanen
skulleberattas for folk i Ho66r. Jag skrevsa att jag tankte jag
vill skriva den sa att folk i Ho6r skauppskatta den. Det vill
saga att jag som forfattare har inte

riktat mig mot parnassen eller Stockholmsom man kanske
ofta gér och som jag sjalv har gjort med mina forstatva
romaner lite mer for att komma in i litteraturvarlden an attfa
hora hemma. Men har var det intressant. FOr mig kanjag
liksom vanda blicken mot min tilltanktalasare och andra den,
men ocksa utan attfordomsfullt skriva nagot valdigt latteller
icke litterart kan halla. Fortfarande. Tanka sig,det har ska
vara en litterar kvalitets skildring,men den tilltankta lasaren ar
Hoo6rs bon.

Jag ar ju inte skaning nagonstans utan ar fodd i
Ostergétland,i en landsbygd eller i en mindre ort. Men jag
kanju kanna igen. Jag inte last hela romaner, jag bara last lite
utdrag ur den.Men jag kanner igen flera markorer. Till
exempel det harmed att den 25 december ar den
klassiskahemvandardag. Det finns ett stalle man gartill de
skronorna och konstigaanekdoterna och att verkligheten
ibland évertraffardikten. Hur mycket ar den har
berattelsenkopplad till just Skane och H66r? Eller finnsdet
nagot allmanmanskligt i den generellt? Skulle det har kunna
utspela sig var somhelst i Sverige? Ja och nej skulle jag
saga.

Jag tror att det ar det allra mestspecifika ar samtidigt det som
i slutdndanblir det mest allmangiltiga sa att den kan halla100
%. Det handlar inteom nagot annat stélle eftersom,

men eftersom vi alla &r manskliga och safungerar vi pa
ungefar samma satt. Sa det ar klart attdet kommer att kdnnas
igen. Och i synnerhet sadana som kommerfran en plats som
ar ungefar lika stor som har. Sen finnsdet ju ocksa nanting
valdigtskanskt i den. Men det ar gille och det ardialekt och det
ar narhet till Kbpenhamn.Och det ar sa. Och det ar allt som
arden skanska lite dryga attityden sjalvkarleken. Det finns ju
kanske ett skansktkynne. Samtidigt somjag menar by och
original. Och hur en ortpa mellan fem och 20 000manniskor
ungefar fungerar. Det tror jag. Det kommer vara ganskalikt
nastan var som helst i varlden.

Du, du, ndmnde jag att jag fatt ett fint mottagande, inte minsti
av Horby borna sjalva. Men jag har last flerarecensioner och
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det ar genomgaende 6versvallandelovord. Jag ska lasa upp
lite grann fran Karin Olsson som ar kulturchefpa Expressen.
Hon skriver sa har att hon kapitulerar intellektuellt vid den
harlasningen. Hennes kropp tar éver och hon skrattar sahon
grater, roas och oroasom vartannat. Vad sager du om det
harenorma mottagandet som din bok har fatt? Jag maste
saga att det har varit

konstigt. Det har varit jatteharligt och ocksalite svart att
greppa.

Jag har ju last nar andra har fatt sadar éversvallande
recensioner och settvad som hander dem och det ar lite svart
nar det roren sjalv. Och samtidigt sa tycker jag ocksa att

jag har sjalv kant i arbetet med den har boken som ar min
tredjeroman, att det ar nagot som har klickattill Jag har landat
mer ratt. Jag har

varit mer ambitids och velat ha mer och haften tydlig riktning
konstnarligt. Sa pa det sattet sa har det varitsom en
bekraftelse om att jag ar pa rattvag och har hittat ratt.

Och sen sa med Karin Olsson sa ska man ju inte gldmma att
hon arfran Horby. Och namnde nanstans attdet basta med
HOOr ar att det inte ar Horby. Ja,

jag vet inte om hon haller med om det,men hon ar fran
grannkommunen. Men det arocksa sa att den dar tonen som
jag har valt ar juen annan, sa det ar det kanske.Jag har
forsokt tdnka sa. Jag ska skriva sa som

man berattade saker i min barndommed tonen som man
talade med varandra, hur man férhaller sigtill misar och
berattelser och att géradem till roliga historier. Och sa
bestamde jag att det sattet attberatta ska ocksa vara bokens
satt att beratta. Och det arju, har jag forstatt nu nar boken har
kommit ut,valdigt ovanligt. En valdigt ovanlig toni den samtida
litteraturen som kanske ar mer tyngdav. Nu vill jag saga alla
var med.Min bok ar ocksa valdigt allvarligbara det de
berattarfran en annan infallsvinkel. Det ar litegalghumor kan
man saga. Nastan. Ja, och attallvaret skrivs inte ut tydligt. Sa
nu ardet allvar. Punkt. Utan det jobbar. Jag tycker mer att min
metod harvarit sa man skrattar och sen sa kommer man pa
sig sjalv med Gud. Vad ardet jag skrattar at? Vad har det
betytt for dig sjalv attskriva den har boken? Det ar valdigt
mycket
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jag haft. Valdigt roligt nar jag arbetet med den har boken och
jag tycker attden har utvecklat mig

konstnarligt och som forfattare. Mycket bra att fa talatill nagon
annans forfattarskap, nagon annans sprakoch sedan ocksa
att fa. Att fa berattaom hor och att lite s& komma ut som

som Louise, som lantis. Och det ar.

Det har varit valdigt skont for mig att gora det.

Jag tror att jag for mig hade varit tidigare, att jag kant att det
har variten nackdel, vilket det kanske ar nar man ar lite yngre
och vill ini kulturvarlden. Da ar det ju en fordel att kommafran
en miljo. Med flera kulturella institutioneroch narheten till
kulturen. Men eftersom jag nu ar inne sainser jag att det som
jag har och erfarenhetenav landet hér samman. Sa det arjatte
vardefullt, for det ar ganska fa som har det.

Sa det har varit en resa sa verkligen in till mig sjalv.

Men du, den har liknelsen mellan digoch piraten, den dyker
upp hela tiden har.Om du nu inte ar den nya piraten, vad
skulle dittegna forfattar alias vara? Ah gud vilken svar
fragalJag har aldrig tankt pa det tidigare, men piratenvar ju
dopt efter sa man vet inte varfor han hette Piratenutan det
sags att det kanske var sa pa grund av atthan var pa sjon i
tva manader och sen berattade massa historier om sigsjalv
om det nar han borjade studerai Lund som ar samma med
Tord. Da skullejag kanske kallas for magdans.Sedan hadejag
nar jag var 18 flyttade till Kairo. Det forstajag nagonsin
flyttade till fran var Kairo. Da skulle dansa magdansoch sa
bodde jag dar ett tag. Sa jag berattade jattemycket

om det. Och nar jag kom hem sa det om piratenmetoden sa
kanske var det.

Du, Maria, tack sa jattemycket for att du var med hari podden
Landet. Maria Maunsbach magdansosenska jag saga. Kan
kanske funka sa dar liteslagkraftigt. Ligger ganska bra i
munnen anda.

Stort tack for att du var med i podden Landet och aterigen
stort grattistill priset! Tack sa hjartligt!
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